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El buey Apis era la representacion de la divinidad
bajo la forma animal. Se crefa que el alma de Osiris,
en forma de rayo de luz, venia & encarnarse, de cierto
en cierto tiempo, en el cuerpo de una novilla. Los sa-
cerdotes reconocian el buey-dios en ciertas manchas
especiales que afectaban la forma de un dguila, de un
buitre y de un escarabajo. No podia pasar de 25 anos
porque al llegar 4 esta edad se le ahogaba en la fuen-
te del sol, Después, se llevaba su cadéver al Serapéon
con el mayor respeto. El nombre de Serapis ha atra-
vesado estas formas, segtn las leyes de la fonética
egipcia, lo mismo que el de Osiris: Osoreapis, Soroapis,
Serapis.

;Ser4 necesario hablar de Hor, contracci6én natural
de Almr, Ha-ur?

Khoper es Hor, nifio aun, el sol 4 la salida. En Kho-
per se manifiestan bien las dos onomatopeyas: Ha-ber.
Bast6 4 los egipcios fortificar los dos sonidos y hacer
Khaper y después Khoper; el espiritu y la luz del mun-
do, de la creacién. El hacerlo nifio fué cosa de la teo-
logia, cuando concibié las estaciones del sol como
edades de la vida humana; pero en realidad es una
forma de las onomatopeyas, lo mismo que Rd, que Osi-
vis, que Hor y que Ankour, sélo que estuvo sometida &
diferente evolucion.

Khoper tiene ademas en la lengua egipcia la signifi-
caci6n de ser, de llegar 4 ser, lo cual confirma su ori-
gen onomatopéico, pues sabemos que la idea de exis-
tencia y de vida fué expresada por la espiracion y por
la onomatopeya del calor. Esto confirma aquéllo y
aquéllo confirma esto. ;Qué mejor prueba?

Réstanos hablar de un dios de otras edades, ape-
nas recordado ya en Egipto, y del que se hace men-
ci6bn una vez sola en un curioso y raro documento.
Es Han-han, el dios de los viejos, que debe ser anti-
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quisimo, 4 juzgar por el olvido en que se le tiene y
por el papel que se le asigna. En las ya célebres Ins-
z‘;'.mcz'mzes de Ptahhotep, principe anciano de la quinta
dn?astia, se lee, en una de las dltimas paginas, lo si-
guiente: «O Hanhan, sefior de la vejez; cuando llega
la anc?anidad,vieneu con ella también la impotenci:y
la debilidad infantil. Elviejo siempre se quedaen cama
padeciendo, la vista se le acorta, los oidos se endure-
cen, las fuerzas se le acaban; el corazén no encuentra
reposo. La boca se calla y no habla ya. La memoria
se pierde y no se acuerda del dfa de ayer. Los huesos
sufren 4 su vez. Lo bueno se convierte en malo, El
gusto desaparece enteramente. La vejez vuelve al
hombre miserable del todo. Las narices se tapan y
no respiran. Lo mismo se cansa uno derecho que sen-
tado. En el estado en que yo me encuentro ¢qué hara
oFro V_1ejo? Le diré lo que dicen los que han oido Ia
h1§tor1a de los ‘tiempos antiguos, lo que los dioses
mismos han oide? Obra segtin ellos rechazando el
mal de %os seres inteligentes; ataca 4 los malditos?
Lz}a santidad de este dios (1), Hanhan, ha dicho: Ins:
tz:uyele en las palabras del pasado y har4 la admira-
cién de los hijos de los grandes; o que 4 él s Ie ojua
pfmetraré, porque serd justicia de corazén. Lo quebéi
diga no cansara jamas.»

Hemos copiado este parrafo, porque de él se des-
prende que Hanhan es un dios muy antiguo 4 quien
Se recurre unicamenente en la vejez, y cuando se re-

_cuerdan historias y doctrinas de los tiempos pasados
E

?ue siempre 4 nuestro parecer, 4 lahumana aprensién

ueron mejores, gl ,

= ].d dLa antigedad de Hanhan se nota
% 7

» considerando que es primo hermano del V-

() Es el dios Hanhan : ; : ;
Peabhotep, que responde a la invocacisn de
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Yang del Thibet, del Fan-us, latino, del Fain, etiskaro, y
de todos esos dioses de la espiracién y del sopio que
tan apartados viven unos y otros en el espacio y en
el tiempo. La onomatopeya repetida no puede estar
mis clara en Hanhan. Es la mejor conservada de to-
das, y no parece sino que se repite, para que no se
olvide ni se altere.

La lengua egipcia, como las otras lenguas, ofrece
ademas otros nombres que tienen la misma proceden.-
cia; el nombre de Faradn, acaso, también, por la cxllah-
dad de grandes sacerdotes que tenian los reyes, tiene
este origen religioso. Faraén en las inscrlpcu_mes, es
Pir-ha. ;Podr4 negarse ahora su identidad etimoldogi-
ca con el Par-d-jan-ia del Veda? ;No tendré la misma
significacién que el w9, pir, griego, fuego, que el ber,
etskaro, calor, que el var turco, fuego, que el var he-
breo, crear, con todas las otras deducciones que la aso-
ciacién de ideas ha sacado de la idea de calor y de su
onomatopeya?

"Téngase en cuenta que cada nombre nuevo, en ber y
en ha, que aducimos, es una prueba que confirma las
otras, porque en esta clase de estudios la Gnica prue-
ba es la comparacion.

Serfan imposibles tantas coincidencias en los més
apartados puntos de la tierra, si todos estos 1flombr.es,
envolviendo siempre y por todas partes la misma sig-
nificacién religiosa, csmica, 6 de grandeza, no tuvie-
sen el origen comin que les hemos sefialado. :

En Khéphren 6 Chefren, el Creador, en Potiris, el Cie-
lo, en Piromis la més alta esencia, pueden observarse
también las dos onomatopeyas disfrazadas. Her, en
copto antiguo, significa Dios, y en el papyrus de Tu-
rin, es el nombre de una dinastia divina; en fin Hathor,
(la Senora del Cielo) y Selk, un sobrenombre de Ysis,
tienen la misma composicion.

El Faraén (1) ha sido bien llamado Pir-ks, porque,
para los egipcios, los reyes eran representaciones de la
divinidad. Se les aplicaban los nombres mis pompo-
s0s y mas altos. Véase en prueba de esto la inscrip-
cién de Onadi-Magarah, erigida después de una cam-
pana de Snewrou, el fundador de la cuarta dinastia: el
rey de los dos Egiptos, el sefior de las diademas, el
duefio de la justicia, el Hor vencedor, Snewrou, el
gran dios.»

Era la mejor manera de halagar 4 sus reyes, darles
€l mis antiguo nombre de dios: Pir-ka. Algunos leye-
ron Fhorou, y en el papyrus Abbott, se escribe 4 d-per-#;
otras tantas pruebas en favor nuestro.

En los nombres religiosos del Egipto se comprueba,
pues, la existencia, como por todas partes, de las dos
onomatopeyas primitivas.

En el fondo de todas las teologias que hemos revi-
sado hasta ahora, encontramos un dios, 4 la vez uno
y miltiple, y se comprende bien porque fué asf:
consideraron la materia penetrada por la inteligencia,
produciendo fenémenos inexplicables, dignos de un
grande y misterioso encantador; pero al mismo tiem-
Po, en cada acto realizado sobre la materia, vieron di-
ferentes aspectos del mismo sér.

El espiritu de vida, el soplo animador, es siempre el
Dios que anima la naturaleza entera, pero considera-
do asi, en esta colosal abstraccién, permanece oculto é
invisible; s6lo por el razonamiento, por deducciones
l6gicas, puede llegarse 4 él; y el hombre necesité mis:
necesitd verle limitado y concreto, sorprenderle en un
acto que pudiera hacerle apreciar el todo por la par-

te, y de aqui salié la multiplicidad. El soplo y el calor,

(x) Faradn es la corrupcion griega del nombre egipcio.
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el aire y el fuego, y después, el sol, la luna, las estre-
llas, fueron manifestaciones de Dios.

i

DIOSES ASIRIOS.

Las teologias han acabado por desfigurar los pri-
mitivos significados de los dioses.

La trinidad caldea: materia, verbo, providencia, no
fué semejante cosa en el principio. N1 Anw fué la ma-
teria, ni Bel el verbo, ni Nuakh la providencia. Bien se
ve que todo esto es producto de un refinamiento pos-
terior. Anut (Oannés), eel antiguo, el padre de los dio-
ses, el Sefor del mundo inferior, el duefio de las tinie-
blas y de los tesoros ocultos, no fué otra cosa mas
que nuestro antiguo soplo, An-u. Esta u es el signo del
nominativo en asirio. ;Puede darse cosa mas sencilla
y forma mejor conservada? Pero, jcudntas atribucio-
nes llegé 4 regalarle la asociacion de ideas!

Sin embargo, en el modo de representar su imagen
se reconoce el primitivo soplo vital.

Anu es retratado en figura de hombre con cola de
4guila, llevando en la cabeza un pez monstruoso cuyo
cuerpo le cubre las espaldas. ¢(No revela esta imagen
un simbolo del espiritu vital que anima los seres todos
de la naturaleza, representando, en el hombre, en el
pez y en el 4guila, los tres reinos de la misma?

El nombre de Nuakh, llamado también Nisrok y Shal-
manu, €l Salvador, esta compuesto de estas dos formas
del soplo reunidas: An-u-ak, abreviando Nuah. Es un
genio adornado de cuatro alas desplegadas como los

querubines. Esel guia inteligente, el Senior del mundo
visible, el duefio de las ciencias, de la gloria y de la
vida. Es formacién puramente teolégica, uniendo, en
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uno solo, atributos prehistéricos de las dos espira-
ciones.

Bel es la forma mejor guardada, en el més importan-
te de los nombres de Dios en Asiria, del ber original.
Bel, «el demiurgo, el Sehor del mundo, el dueno de to-
dos los paises, el Soberano de los espiritus.»

Bel-Aura 6 Bel-Asurva es en esta religion el espiritu
del fuego, conservado, como una reminiscencia de lo
antiguo en memoria de su significado primitivo, entre
los dioses secundarios. Pero, para nosotros, este Bel-
Aura es el gran Dios de los primeros tiempos y al que
debe el teologico Belo su existencia. El nombre de Bel-
Anra destruye toda duda respecto de la significacién
original de Belo.

Por otra parte, las palabras acadianas, bilgi, fuego,
y gibil, bil 6 pil, quemar, kal-# en asirio, (contraccion
fortificada de ha-er-u) vienen 4 demostrar de una ma-
nera palmaria su relacién con el calor. Otra prueba
maés es que gibil significa espiritu también, es decir,
que, en acadiano, reune esta palabra las dos verdade-
ras y grandes significaciones que hemos venido asig-
nando 4 las dos onomatopeyas: ha-bir 6 ber (1).

Y ahora, séanos licito presentar al piblico el si-
guiente parrafo de Tylor (2): «Seria sin duda una tarea
rimposible el distinguir todas las personalidades con-
vfusas de Baal, de Bel y de Moloch, y ningiin anticuario
»podrd acaso jamds vesolver el problema que presenta el nombre
divino de El, y saber si este nombre, tan extendido en
»la nacién judia y en las otras naciones semiticas, lle-
»vaba consigo la idea de una doctrina de la supre-
»macia divina.»

(x) Saice; Assyrian Grammar, pags. 21 y 22.
(2) Tylor; La Civilisation primitive, Paris, 1878 —Ed. Reinwald,
tit. 2.0, pag. 458.




